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	UMSÓKN UM ÚTGÁFU LOFTHÆFIVOTTORÐS / APPLICATION FOR AN AIRWORTHINESS CERTIFICATE 
	
LHD-101

Date 22.06.2023










	TF- / Registration:  
	[bookmark: Text82]     
	Nr. / No.
	[bookmark: Text38]    
	

	Athugasemd / Note: ef atriði á ekki við skal skrá “N/A” í reitinn / when an item is not applicable,  “N/A” should be entered

	Tegund / Make
[bookmark: Text3]     
	Gerð / Model
[bookmark: Text4]     
	Raðnúmer / S/N
     

	Framleiðsluár / Date of manufacture
     

	Línu númer / Line no.
[bookmark: Text9]     
	Gildi / Effectivity
     

	EASA hljóðstigsstaðall, númer og staða / EASA Noise Configuration (TCDSN) number and revision status
     
	Númer tegundarskírteinis og staða / TCDS number and revision status
     

	Vottunarforskrift (CS) / Type Certification Specification Category (CS) 
     
	Hámarksflugtaksþungi / Max take-off weight (MTOM)

	
	      Kg               
	      Pounds

	Útgáfudagur fyrsta lofthæfivottorðs (1. janúar 2018 á III. bindi 16. viðauka við) / Date on which the first Certificate of Airworthiness was issued (on 1 January 2018, Annex 16 Vol. III apply)
     

	CO2 losun koltvísýrings (kg/km ) (ef III. bindi 16. viðauka  á við)  / CO2 metric value data (kg/km ) (If Annex 16 Volume III apply)
     

	Fjöldi flugliða / Number of flight crew(s)
     
	Auka sæti flugliða / Cockpit observer(s) seat
     
	Sæti þjónustuliða / C/A seat(s)
     
	Farþegafjöldi / Passenger seating capacity
     

	Loftfarið er / The aircraft is 
☐  Nýtt / New            ☐ Notað / Used
	Loftfarið / The aircraft is 
☐ Innflutt frá EASA aðildarríki / Transferred from EASA  Member State       ☐ Innflutt frá þriðja ríki / Imported from non-Member State

	Loftfarið er með gilt EASA lofthæfivottorð / The aircraft has a valid EASA Certificate of Airworthiness (EASA Form 25)

☐  Já / Yes                ☐ Nei / No

	Loftfarið er með gilt þjóðar lofthæfivottorð / The aircraft has a valid national Certificate of Airworthiness

☐ Já / Yes                 ☐ Nei / No


	Loftfarið er með gilt EASA lofthæfistaðfestingarvottorð (EASA Form 15a, b eða c) / The aircraft has a valid EASA Airworthiness Review Certificate (EASA Form 15a, b or c)

☐ Já / Yes                 ☐ Nei, það er útrunnið / No, it has expired                  ☐ Nei, það hefur aldrei verið gefið út / No, it has never been issued

	HREYFLAR / ENGINE

	Tegund / Make
     
	Gerð / Model
     
	Númer tegundarskírteinis og staða / TCDS number and revision status
     

	LOFTSKRÚFUR / PROPELLER

	Tegund / Make
     
	Gerð / Model
     
	Númer tegundarskírteinis og staða / TCDS number and revision status
     


	APU

	Tegund / Make
     
	Gerð / Model
     

	

	Staðsetning loftfars þar sem  skoðun gæti farið fram af eftirlitsmanni Samgöngustofu / Location of aircraft where a physical survey can be performed if required by ICETRA
     



	ALMENNAR UPPLÝSINGAR UM LOFTFARIÐ / GENERAL

	Heildargangtími / Total aircraft hours
     
	Heildarlendingar / Total aircraft cycles
     
	Framleitt fyrir / Initially Manufactured for
     


	Fyrri viðhaldsáætlun / Previous Maintenance Program
     
	Viðhaldsáætlun sem nota á / Future Maintenance Program
     

	Tungumál sem handbækur, skilti, skráningar, merkingar á mælitækjum eru á (tilvísun til 21.A.175 og ákvörðun SGS númer 6/2012 / Language of  manuals, placards, listings and instrument markings (Reference to 21.A.175 and ICETRA Decision 6/2012)
     
 
	Flughandbók, útgáfunúmer, staða og  dagsetning stöðu / Flight manual number / Revision status / Date of revision 
     



 

	TF- / Registration:  
	     
	Nr. / No.
	    
	

	UMRÁÐENDFERILL LOFTFARS / PRIOR OPERATOR HISTORY


	Dags (frá – til) / Dates (from – to)
	Umráðandi / Operator
	Land / Country
	Skrásetningarmerki / Registration

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	STAÐA HREYFLA DAGS. / ENGINE STATUS AS OF DATE
	     
	MFG & MODEL
	[bookmark: Text46]     

	
	        

	Pos.
	Serial number
	TTCN
	TCSN
	TSO
	CSO
	TBO
	Rem Hrs / Cyc
	Limiter
	Date of last shop visit

	[bookmark: Text60]1
	     
	     
	     
	[bookmark: Text52]     
	[bookmark: Text56]     
	     
	[bookmark: Text64]       /       
	     
	     

	2
	     
	     
	     
	[bookmark: Text53]     
	[bookmark: Text57]     
	[bookmark: Text61]     
	[bookmark: Text65]       /       
	     
	     

	3
	     
	     
	     
	[bookmark: Text54]     
	[bookmark: Text58]     
	[bookmark: Text62]     
	[bookmark: Text66]       /       
	     
	     

	4
	     
	     
	     
	[bookmark: Text55]     
	[bookmark: Text59]     
	[bookmark: Text63]     
	[bookmark: Text67]       /       
	     
	     



	STAÐA LOFTFARS DAGS. / AIRFRAME STATUS AS OF DATE
	     
	

	
	

	Tegund skoðunar / Description of check
	Tími / Lendingar / Time/Cycle
	Dags framkvæmt / Date Last
 accomplished
	Framkvæmd af / Performed by
	Næsta skoðun samkvæmt viðhaldsáætlun (tími / lendingar) / Next due per AMP (total time / cycle)

	     
	[bookmark: Text72]       /       
	     
	     
	     

	     
	[bookmark: Text73]       /       
	     
	     
	     

	     
	[bookmark: Text74]       /       
	     
	     
	     

	     
	[bookmark: Text75]       /       
	     
	     
	     

	     
	[bookmark: Text76]       /       
	     
	     
	     

	[bookmark: Text79]     
	       /       
	     
	     
	     

	[bookmark: Text81]     
	       /       
	     
	     
	     



	Ég umráðandi ofangreint loftfars staðfesti að loftfarið og viðhaldskrá þess hafa verið endurskoðað með tilliti til lofthæfis, viðeigandi kröfur varðandi tegundarhönnun og áframhaldandi lofthæfi. Allt viðhald og leiðbeiningar fyrir áframhaldandi lofthæfi sem krafist er hefur verið framkvæmt innan ramma samþykktra takmarkanna loftfarsins og engin atriði hafa reynst vera opinn. Í þessu sambandi er loftfarið álitið vera lofthæft. Ég mæli hér með og óska eftir að ofangreint  loftfar verður gefið lofthæfivottorð.

I the holder of the above aircraft confirm that the aircraft and aircraft records have been assessed for airworthiness and applicable Type Certificate requirements.  All required maintenance and instructions for continued airworthiness have been accomplished within their dedicated limits and no items have been found to be open. In this respect the aircraft is considered to be airworthy.  I hereby recommend and request that the above aircraft will be issued a Certificate of Airworthiness.


	Dagsetning / Date 
	     
	
	     
	
	

	
	
	Nafn (prentstafir) / Name  in block capital
	
	Undirskrift umráðanda eða tæknistjóra þegar við á / Signature of holder or Technical Manager if applicable



	Útfyllist af eftirlitsmanni flugsviðs / For ICETRA use only
	

	Undirskrifað og lokið
	Málsnúmer
	
	

	
☐ Checklist attachment
	
	
	
	

	Dagsetning
	
	Samþykkt
	
	

	
	Signature of authorised representative
	






	TF- / Registration:  
	[bookmark: _GoBack]     
	Nr. / No.
	    
	



	Eftirfarandi stoðgögn skulu fylgja umsókn / In addition, the following supporting document must be submitted with application.
	#
	Skjal / document
	

	1. 
	Leyfisbréfi frá Fjarskiptastofu / Icelandic radio licence (copy)
	☐

	2. 
	Gamla talstöðvar skírteini / Previous radio license (copy)
	☐

	3. 
	Gilt tryggingarskírteini / Valid Insurance Certificate (copy)
	☐

	4. 
	Ísetning kóða í 406 Mhz neyðarsenda (afrit af gögnum sem sýna ísetningu) / Installation of 406Mhz ELT code(s) – submit DFP for the installation(s)
	☐

	5. 
	Afrit af Cospas-Sarsat skráningarvottorðum um 406 MHz neyðarsenda / Copy of Cospas-Sarsat certificate of 406 MHz beacon registration for each beacon
	☐

	6. 
	Ísetning á kóða í ratsjárvara (mode S) (afrit af gögnum sem sýna ísetningu) / Installation of transponder code (mode S) – submit DFP for the installation
	☐

	7. 
	Samþykki á viðhaldsáætlun eða yfirlýsing umráðanda / Approval or self-declaration of aircraft maintenance programme
	☐

	8. 
	Breyting á CAMO / Change of the CAMO approval (if needed)
	☐

	9. 
	Breyting á Part-145 / Change of the Part-145 approval (if needed)
	☐

	10. 
	Samþykki á viðhaldssamningi / Approval of maintenance contract
	☐

	11. 
	Flughandbók / Flight Manual and supplements 
	☐

	12. 
	Vigtarskýrsla og hleðsluskrá / Weight and balance report with loading schedule
	☐

	13. 
	Last Certificate of release to service   
	☐

	14. 
	Gilt lofthæfistaðfestingarvottorð frumrit ARC til staðfestingar / Valid original Airworthiness Review Certificate original ARC (for validation); 
or
Umsókn  um útgáfu á ARC LHD-102, ARC Tilmæli fyrir útgáfu á lofthæfistaðfestingarvottorði og afrit af síðasta gilda ARC / LHD-102 Application,Airworthiness Review Certificate recommendation (M.A.904) with copy of the last expired ARC  
 
	☐

	15. 
	ETOPS application LHD-103 if applicable
	☐

	
	
	









	TF- / Registration:  
	     
	Nr. / No.
	    
	




Viðbótar gögn fyrir Innflutt loftfar frá þriðja ríki / Imported from non-Member State (Into EASA Member State)

	Nýtt loftfar / New aircraft 

	#
	Skjal / document
	

	16. 
	Yfirlýsingu, sem útflutningsyfirvaldið undirritar, um að loftfarið samræmist hönnun sem Flugöryggisstofnunin hefur samþykkt (ekki eldra en 60 daga gamalt) / A Statement signed by the exporting authority stating that the aircraft conforms to a design approved by the Agency (EASA) (not older than 60 days)
	☐




	
	

	Notað loftfar / Used aircraft 

	#
	Skjal / document
	

	17. 
	Yfirlýsingu frá lögbæru yfirvaldi ríkisins, þar sem loftfarið er eða var skráð, sem endurspeglar 
lofthæfistöðu loftfarsins í loftfaraskrá þess við yfirfærslu (ekki eldra en 60 daga gamalt) / Export CofA A statement by the competent authority of the State where the aircraft is, or was, registered, reflecting the airworthiness status of the aircraft on its register at time of transfer (not older than 60 days)
	☐

	18. 
	Export CofA  - Certificate of Airworthiness for Export – initial
	☐

	19. 
	Afrit af fyrra lofthæfivottorði / Former Certificate of Airworthiness (copy)
	☐

	Skrá yfir breytingar, viðgerðir og stöðu loftfars (M.A.305) / Historical records to establish the production, modification, and maintenance standard of the aircraft (M.A.305)


	20. 
	List of repairs with approval reference
	☐

	21. 
	STC - Modification list, supply list with approval reference
	☐

	22. 
	Accident –incident statement from previous operator/owner   
	☐

	23. 
	Electrical load analysis   
	☐

	24. 
	Copy of storage program (if applicable)   
	☐

	25. 
	Bridging document   
	☐

	26. 
	Certified Airworthiness Directives compliance list, Airframe, Engines, APU, Propeller and Accessories   release to service   
	☐

	27. 
	List of deferred items (if applicable)   
	☐

	28. 
	TCDS, airframe, engine and propeller
	☐

	29. 
	Takmarkanir sem tengjast takmörkuðu lofthæfivottorði samkvæmt c­lið 21.B.327 (ef við á) / Limitations associated with a restricted CofA under point 21.B.327(c) (if applicable)
	☐

	
	
	







Viðbótar gögn fyrir innflutt loftfar frá EASA aðildarríki/ Additional document requested for aircraft transferred from Member State 

	Nýtt loftfar / New aircraft

	#
	Skjal / document
	

	30.
	EASA form 52 samræmisyfirlýsing (ekki eldra en 60 daga) / Statement of Conformity (EASA Form 52, no older than 60 days)
	☐

	
	
	






	Notað loftfar / Used aircraft 

	#
	Skjal / document
	

	36. 
	Approved LOPA and Emergency Equipment layout
	☐
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